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B cTaTbe paccmaTpurBalOTCS BOMPOCHI CUHKPETM3MA B JIEKCUYECKOW CeMaHTMKe CJI0B Pa3HbiX YacTen
peyn B ABYX aCneKTax: CUHKPETN3M CBONCTB NIEKCUYECKMX 3HAYEHUV 1N CUHKPETU3M NEKCUYECKIMX 3HaYe-
HWW. BblaeneHsl oW TMNa 3HaYeHNM N0 HOMWHATUBHOM HanpaBleHHOCTW: 1 ) HOMWHaTMBHOE 3Ha4eHne,
KOTOPOEe OPUEHTNPOBAHO NMBO Ha NNUL, MO0 Ha XMBOTHOE, NMBO Ha NpeaMeT (HavMeHOBaHMe OHOM
[IEHOTaTVMBHOM 30HbI); 2) OLEHOYHOe 3HayeHKne, KOTOpoe OJHOBPEMEHHO OPUEHTMPOBAHO Ha NULO,
KMBOTHOE M npedMeT (XapaKTepVICTVIKa Tpex OeHOTAaTMBHbIX 3OH),‘ 3) HOMWHATMBHO-OLEHOYHOE 3Ha4e-
HUe, KOTOPOe OPUEHTMPOBAHO Ha OOHY AEHOTAaTUBHYIO 30HY, Ha3blBasd N XapakTepunsys ee O4HOBPEMEH-
HO. B cTatbe NprBOAATCA NPUMEpPbI CUHKPETM3MA NPAMOTO Y METOHUMMNYECKOTO, HECKOSbKMX METOHUMM -
4eckKx, MPSMOro 1 MeTachopUHECKOro, METOHUMMYECKOTO N MeTahopu4eckix 3HaYeHMI. TeopeTnyeckmne
MONOXeHUst UITIOCTPUPOBAaHbI MPUMEPaMU 13 XYA0XKeCTBEHHOW nuTepaTypbl. HabmoneHuns, coenaHHble
aBTOPOM, OPMEHTNPOBaAHbI Kak Ha O6LLI,eTeOpeTI/I‘-|eCKl/Ie BOMPOChbI CEMaHTUKW, TaK 1 Ha NPaKTUKY Npeno-
[aBaHWA NeKCUKN B By3e U LLIKOSe.
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The article deals with the questions of syncretism in lexical semantics of words belonging to different parts of speech
in two aspects: the syncretism of properties of lexical meanings and the syncretism of lexical meanings. Three types of
nomination meanings are singled out: 1) nomination meaning oriented on either a person or an animal, or an object
(nomination of one denotative area); 2) evaluative meaning which is simultaneously oriented on a person, animal and
an object (characterizing three denotative areas); nomination evaluative meaning oriented on one denotative area nam-
ing and characterizing it at the same time. The article provides examples of the syncretism of direct and metonymic,
several metonymic, direct and metaphoric, metonymic and metaphoric meanings. Theoretical issues are illustrated by
examples from fiction. The author’ observations are focused both on general theoretical issues of semantics and on the
practice of teaching vocabulary at schools or institutes of higher education.
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OCI/IHKpCTl/IBMe B I3bIKO3HAHWM HAMUCAHO HEAOCTAaTOYHOE BHMMaHWE (CM., B YacTHO-
Hemano (cM.: [BuHorpamoB 1977; Anpe- ctu, 0630pHyto cratbio T. B. KonecHukoBoit
can 2006; BbaGaiiuesa, 2000] u np.). Ogna- [KonecHukosa 2008]).

KO SIBJIGHUSIM IEPEeXOJHOCTU U CUHKpEeTHU3Ma CHUHKpeTU3M MOXeT ObITh: 1) SI3BIKO-
B 00J1aCTH JIEKCUYECKOW CEMAHTUKU YIEJIEHO BbIM: 00uH — OTO BCErAa CeMaHTUYeCKU
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YUCIUTEIbHOE, a TpaMMaTUYeCKM Tpujiara-
TeJbHOE; 2) peueBbIM, KOHTEKCTYaJIbHBIM:
Ona ocmanace 6e3 eaa3 — T0 JIW JIUILINAJIACH 7123
B pe3yJibTaTe TpaBMBbI, TO JIU yTpaTuia Criocoo-
HOCTb XOPOIIIO BUIETh B CBA3M C MPpodheccro-
HaJIbHOM eSTEebHOCTDBIO; GoCXUUamscs mpa-
@ecmu — TO JIU aKTPUCOM, TO JIU €€ UTPOil, TO
JIV Y TEM U APYTUM.

B Hacrosieit cratbe CUHKPETHU3M pac-
CMOTpPEH B JIBYX acrekTax: 1) CMHKPETU3M
CBOMCTB JIEKCUIECKUX 3HAYCHUI; 2) CUHKpe-
TU3M JIEKCUUECKUX 3HAUeHUH.

I. CuHKpeTH3M CBOMCTB JIEKCHYECKHX
3HAYEHMIA

Kak u3BecTHO, B TeOpUU JIEKCUYECKOit
CEMAHTUKHU BBIICJSIOT MpPSIMbIE M TEepPeHOC-
Hble 3HaYeHUs (MeTadopy U METOHUMMUIO).

«B cucreme 3HayeHuMii, BhIpaXkaeMoil ClIO-
BapHbIM COCTABOM $I3bIKa, Jierde BCEro Bblfe-
JISTIOTCSI 3HAYeHUsI TIpsIMble, HOMWHATHBHEIE,
KaK Obl HEMOCPEeICTBEHHO HarpaBleHHbIE Ha
“npenMeThl”, SIBJICHMS, ICHCTBUSI M KauyecTBa
NIEACTBUTEIBHOCTH. ..» [ Bunorpanos 1977: 171].

O. II. EpmakoBa cripaBemIiBO OTMETHIIA,
4TO «IIPSIMOE 3HAYEHUE COBCEM He 00s13aTeIbHO
ObIBacT HOMUHATUBHBIM, HAIpUMep, Y TaKuX
CJIOB, KaK epyHda, uenyxa, 6300p, dpsHb, Oypoa,
3HaueHus1 mpsimble. OMHAKO HOMUHATUBHBIMU
MX Ha3BaTh HeJIb3s1» [ EpmakoBa 1984: 55].

B maHHOI cTaThe BBIACACHBI TP TUTIA 3HA-
YEHU I 10 HOMUHATUBHOM HAIIPABJIEHHOCTH:

1) HOMMHATUBHOE 3HaYEHUE, KOTOPOE OpU-
€HTHPOBAHO JINOO Ha JINIIO, JIMOO Ha JKMBOTHOE,
1100 Ha MpeaMeT (T. €. Ha3bIBaeT OHY AeHOTa-
TUBHYIO 30HY);

2) OLIEHOYHOE 3HavyeHHe, KOTOpOe OIHO-
BPEMEHHO OPUEHTUPOBAHO HAa JIUIIO, KUBOT-
HOE U mpeaMer (T. €. XapaKTepHu3yeT TpU JeHO-
TaTUBHBIE 30HBI):

Baensndenve (pasr). O KOM-4eM-H. OYE€Hb XOpPO-
1IEM, TAKOM, YTO MOXHO 3aIjIsiIeThCsl, KapTHHKaA':
Hesecta npocTo 3aeasndenve. — Exxnxa cyiiee 3aensde-
Hbe. — KOCTIOMUMK MPOCTO 3ae1s0eHbe (0 mpeaMeTe);

3) HOMMHATUBHO-OLIEHOYHOE 3HaYEeHUE, KO-
TOpPOE OPUEHTUPOBAHO HA OHY NECHOTATUBHYIO

' Illsedosa H. FO. ToJIKOBBI CJIOBaph PyCCKOTO
sI3bIKa C BKJIIOYEHUEM CBEICHUIT O TIPOMCXOXKICHUN
cioB. — M., 2011.
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30HY, Ha3bIBasl U XapakKTepusysl ee OJHOBpe-
MEHHO: a) pacmaeHey, Hedomena — O YeJO-
Beke,; 0) yOadok, 060pHsea — O XUBOTHOM,
B) XAaM, 2AAUMamys — O TIPEIMETE.

ITo xapakTepy COOTHOILIEHMSI palliOHAIb-
HOTO U SMOIIMOHAJIBHOTO B 3HAYEHUU BBIIE-
JIUM Tpu TUna Metacdop: a) Metacopy, 0) Mera-
¢opy-3KcmpeccuB, B) MeTaoOpy-MeKIOMETHE.

Co0cTtBeHHO MeTagopa-300HMM BKJIIOYAET
HE TOJIbKO OLIEHKY, HO 1 pallMOHAJILHOE COIep-
JKaHWEe W BCTpevaeTcsl TpeXae BCero B MO3M-
LMK cKazyeMoro: Muuwika céuHbs, eps3b pazeen
6 KoMHame.

MeTtacdopa-aKcrpeccuB TiepeaaeT OlleH-
Ky 00beKTa UMEHOBAHUS B BUJE BBIPAKEHUS
aKTyaJIbHOW 3MOLIMOHAJIBHOM peakluy roBO-
pSIIIETO HAa HEro, BHE 3aBUCUMOCTHU OT TOTO,
COBIIA/IaeT Takasl OlleHKA C CYITHOCTBIO MMe-
HyeMOro o0beKTa Wiu HeT: Bepka / c6uHbvs /
nacnopm 3abvina.

MeTtabopbI-MeXIOMEeTHS SBJISIOTCST BbIpa-
JKEHHMEM COCTOSIHMSI 4YeJoBeKa IO TOBOMIY
KaKOT0-TO COOBITHSI, KOTOPOE He Tpe/rnojiara-
eT Takag MeTadopa-Mexaomerue: Bom / 2adro-
Kka (cobaka, ckomuna), / 1okmenm o nepunal /

«[lepeHoCcHOE 3HAUYEHUE JIIOOOTO THTTA 00B-
SICHUMO (MOTHMBMPOBAHO) 4epe3 TpsMoe, HO
MpsSIMOE 3HaYeHWE HETTPOU3BOIHbBIX CJIOB AaH-
HOTO sI3bIKa, TJI€ 3TO CJIOBO CYIIIECTBYET, HEOO'b-
SICHUMO...» [ PedbopmaTckuii 2004: 81—82].

Meradopa (rpey. uetapopd TmepeHoC) —
«...ynoTpeOJIeH1e C/IoBa, 0003HAYAIOLLETO HEKO-
TOpPBIIA KJIacC OOBEKTOB, SIBJICHWIA, HEMCTBMIA
MPU3HAKOB, IS XapaKTepu3aluy WM HOMUHA-
LIMK JIPYTOTO, CXOTHOTO C JAHHBIM KJIACCOM 00b-
€KTOB WY MHAMBUIA...» [ApyTioHoBa 1997: 233].

Metonumust (0T rpey. metonymia, OyKB. —
MepeMMEHOBaHNE) — «...IEPEHOC WMEHU
C OJHOTO Kjacca OObEeKTOB WM €IMHUYHO-
ro o0beKTa Ha JPYroi Kjiacc M OTAEIbHBIN
00BEKT, aCCOIMUPYEMbIii C JAHHBIM IO CMEX-
HOCTH, comnpeaeabHocTh» [Tam xe: 236].

C Hamieil TOYKU 3peHUs, MPU ONMUCAHUU
BTOPUYHBIX 3HAUYEHUI HYXXHO OTMETUThb JIBE
0a30BbIe XapaKTEePUCTUKU: 1) MOTMBUPOBAH-
HOCTb MIEPEHOCHOTO 3HAYSHUS APYTUM 3Ha4Ye-
HUEM; 2) MepapXWYHOCTb 3HAUYCHUIi: b BbIBO-
IUTCS U3 A.

JIoMUHaHTHBIE CBOMCTBA 3HAYCHUI TIpe.I-
CTaBJIEHbI B TA0OJIULIE.
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Tabauua

JloMHHAHTHBIE CBOICTBA 3HAYEHUIT

IIpsimoe 3HaueHHE

Metadopuyeckoe 3HAUEHHE

MeToHUMHYECKOEe 3HAYEHHE

1. He MOTMBUPOBAHO ApPYrum
3HAUECHUEM.

2. He cocrasisieT mapsl uepap-
XWU, B KOTOPOI SIBJISIETCST 3aBUCH -
MOU eIMHULIEH.

3. MoxeTr ObITb HOMUHATUB-
HOI{, HOMHWHATUBHO-OLIEHOYHOM,
OLIEHOYHOM JIEKCEMOM.

4. MoxeT 3aHUMAaTbh JIIOObIE
CUHTAaKCUYECKHUE MO3UIIMU B 3aBU-
CHMOCTH OT TUTIA 3HAYCHUST

1. MoTuBHpPOBAHO APYTUM 3HA-
yeHHEM, KOTOPOe MOIBEpraeTcs ce-
MaHTUYECKOI MyTalluu U Aerpaia-
L1H.

2. Mepapxuyecku TpPOM3BOJI-
HO OT JPYroro 3Ha4YeHUs: Tepe-
HOC IO CXOJCTBY (+ OTpaxkeHHast
meraopa B CHHOHUMMYECKOM
psIy WU B TIpeneiax KIT4eBOit
meTadophl).

3. He pa3BuBaeTcst Ha OCHOBE
OLIEHOYHBIX 3HAUEHMWIT; 3aTpyIHE-
HO ero popMHpPOBaHUE HAa OCHOBE
HOMMHATUBHO-OLICHOYHBIX 3Ha-
YEeHUI.

4. sIBnsiercsi OLIGHOYHOM eau-
HULIEH.

5. 3aHUMaeT CUHTaKCUYeCcKue
MO3UILIMKM OLICHOYHOTO OIpeaesie-
HUs U IpeauKaTa

1. MoTUBMpPOBAHO IPYTUM 3HA-
YeHUEeM, KOTOPOe TOIBEePraeTcsi ce-
MaHTUYECKOI MOonr(UKaIy 1 000-
TalIEHUIO.

2. HMepapxuyeckul Mpon3BOIHO
OT APYroro 3HaYEHMsI: IePEeHOC MO
CMEXHOCTH (+ OTpaxkeHHast METO-
HUMMS B CHHOHUMUYECKOM PSIZTy).

3. Pa3BuBaeTCsl Ha OCHOBE pa3-
HBIX TUTIOB 3HAYCHUIA.

4. SIBnsieTcsi HOMUHATUBHOM
eIUHULIEH.

5. 3aHMMaeT CHMHTAKCUYECKHUE
TMO3UIIMY TAKCOHOMUYECKOT'O OMpe-
JIeJICHUsI, TAKCOHOMUYECKOTO TIpe-
nMKaTa

Caencraus:
1) ycTpaHeHHe OIEHKU:

3HAYCHUSI);

2) BKJIIOYEHME OLICHKU: OLIEHOYHAasI MEeTO-
HUMMST (COBMEIIAeT CBOMCTBA METOHUMMU

u MeTadopH).

I1. CuHKpeTH3M B JIEKCHYECKOIi CEMAHTHKE
CUHKPETHYHBIMU ~ OKa3bIBaIOT-
s TIPSIMOE M METOHUMUYECKOe 3HAYeHUST (VTN
HECKOJIbKO METOHMMUYECKMX 3HaueHuii). Tom-
KOBBIE CJIOBapy HEPEIKO 3T 3HAYCHUS He T (-
(bepeHLIMPYIOT (paccMaTPUBAIOT KaK OTHO):

Hlkona. 1. YaeOHO-BOCIUTATEILHOE YIPEXKIE-

1. Yacro

HUE; 3JaHUE TaAKOTIO yqpemz[eﬁnﬂz;

OTTya BUIHBI UM OBUIM 4epKoeb, CANlbl, MIpb-

ma...(U. bponckuii).

2. Hekotopble rpymniibl IJ1aroyioB Mopoxia-
JOT METOHUMWYECKUE 3HAYECHMS, CUHKPETHY-

creprasi,
HOMMHATUBHas MeTadopa (CoOBMeIaeT CBOM-
cTBa MeTadophbl U MPSIMOr0 HOMUHATUBHOTO

3. CoBMmelIeHHE TMPSIMOTO M HECKOJBKMX

NI

METOHUMUYECKUX 3HAUEHUIA:

— Onn YK€ HE€ TMNPOTUCKHUBAIOTCA OOUYKOM
B KaOuHeT JUPEKTOpa, a PEHIMTCIIbHO 3aXO/siT,

3Had, 4YTO MM HYXXHO OT MCHA... JlaBaiiTe BMeCTe

1ecc o0yyeHust’

pemmath npobiaemsl wkoas,. (M3 razer);
Illlkona — 3710 ‘yupexnmeHue’, ‘MarepuagbHas
COCTaBJISIIONIAS. .

.V, ‘memaroru’, ‘yvaiuecs:’, ‘Tipo-
u Ip.

4. CoBMellleHUE HECKOJBKUX METOHUMU-
YeCKUX 3HAUEHUIA:

CKBO3b BOJIHHCTBIC TYMAHBI

[Tpobupaetcs ayna... (A. C. [lym K u H);

JlyHa — 3T0 ¥ BUAMMAas CBETSIIASICS YaCTh CITyT-
HMKA 3eMJIM [METOHUMMUSI|, U CBET, OT HeE MAYLIUI

|BTOpast MeToHUMUS|.

5. CoBMmeleHHe TIPSIMOro u Metadopuie-

CKOTO 3HAYeHMI OTMeyaeTcsl B KajamMOypax

" ITO33UM!

HbIC C MPAMbIMU 3HAYCHUAMMU. ﬂﬂﬂ HUX TUITNY -

HBbI IBa BUJ1a MCTOHUMMUWU: a) METOHUMMNYCCKUC

CMCIICHUA UM, KaK CJICACTBUEC, CUHKPCTHU3IM

3HaUeHUIi; 0) METOHUMUYECKUE 3aMeILeHNSI:
a) Oua cmompum, myxc udem (= CMOTPUT

¥ TIOHNMAET);

0) On eudum, umo ona He 3Hasa 006 smom (=

TIOHUMAET).

2 [llgedosa H. IO. Yxa3. cou.

ZKeHIHBI OBIBAIOT TIOJTHBIE U HYCHble.

(B.KpoTkuii);

UT00 He OBIIO c1e006 — TIOBCIOMY TOAMEIH...

(B. Beicoukuii).

6. CoBMellleHIE METOHUMUYECKOTO 1 METa-
doprueckoro 3HaYeHWIT OOBIYHO OTMEYAeTCsI

B XyIO>KECTBEHHOM IMCKYPCE:

TapMoHMst yOOPHBIX, TPUBETCTBUIA, U3BUHEHMIA,

ZKuBble MaHEKEHBI IS TSI U TLIaIIei.
Dabpuunas BEXITUBOCTb BCEX TEJIOIBUXKEHMIA. ..

(C.YepHBbIii).
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C onmHOIl CTOPOHBI, padpuunas eexciu-
60cmb — BTO BEXJIMBOCTH KEHIIWMH, paboTa-
IOIIMX Ha (pabpuKe, — METOHUMMUS; C IPYToit —
3TO CUMBOJI HU30BOW, B YEM-TO BYJIbIAPHOM,
COLIMAIbHOM KYJIBTYphI, — MeTadopa.

YacTb Takoro pojia CUHKPETUYHbIX 3HaYe-
HUIi CBOMCTBEHHA HEKOTOPBIM JIEKCUKO-CUH-
TaKCUYECKUM MOJICIISIM:

1) ‘rnmarojiaMm, COITyTCTBYIOIIMM IIPOILECCY
peuu, COMPOBOXIAIOIIMM DPeyb, CBUIETE/b-
CTBYIOIIVM O Het’:

LllapukoB mponajg U yepe3 MUHYTY BHOBb T1O-
SIBUJICSI B OKOIlIKe. — Hu mca He BUIHO, — B yXa-
ce npoaasa OH B OKHO. — [la jammy 3axrure... —
Kotsipa mpoKJIsITBINA JIaMITy pacKoKasl, — OTBETHJI
[lapuxos... (M. A. byarakoBs).

Ilposasan 3ameniaer Mo CMEXHOCTU TJa-
ToJl cKazan — METOHUMMUS; CKa3an, CIOBHO
npoaasn, — Metadopa;

2) 3HaUEHMSIM KMEH IIpuiaratejJbHbIX
B 3aBUCMMOCTH OT MOJIEJIM OCMBICJICHUSI TIPU-
3HaKa — JOTMYECKOM WM BU3YaJIbHOM.

Tak, nwesausle TAa3a — 3TO: 1) Ia3za Ibsi-
HOTO 4ejioBeKa — MeToHumus: locmu nsau-
AU NbAHbLE 21a3a; 2) TIOXOXWE Ha IJ1a3a Tbsi-
HOTO uyesioBeka — MeTadopa: nusaHbvle om pado-
cmu enasza; 3) HEW3BECTHO, 3TO MPU3HAK
COCTOSIHUSI YeJIOBeKa WJIM TakKoe BIleuaTyie-
HUE — CUHKPETU3M METOHUMMU U MeTa(ophbl:
Lonsicho 6bimo, NbAHBLE 21aA3a 8bICMYNABULEO.

Takum oOpa3oM, B TEKCTE CJIOBO MOXKET
OBITH pealM30BaHO B TOM WJIX MHOM 3HAUEHUU
WJIA CUHKPETUYHO.
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